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Queridas irmas, queridos irmaos, Feliz Natal!

Nesta noite, renovou-se o mistério que ndo cessa de nos maravilhar e comover: a Virgem Maria
deu a luz Jesus, o Filho de Deus, envolveu-O em panos e recostou-O numa manjedoura. Foi
assim que os pastores de Belém, cheios de alegria, O encontraram, enquanto os anjos cantavam:
“Gléria a Deus e paz aos homens” (cf. Lc 2, 6-14). E paz aos homens!

Este acontecimento, que teve lugar ha mais de dois mil anos, renova-se por obra do Espirito
Santo, o mesmo Espirito de Amor e de Vida que fecundou o ventre de Maria e da sua carne
humana formou Jesus. E assim, hoje, nas tribulagdes do nosso tempo, se encarna de novo e
realmente a Palavra eterna de salvagao, que diz a cada homem, a cada mulher, e ao mundo
inteiro — € esta a mensagem —: Eu amo-te, perdoo-te, volta para mim, a porta do meu coragao
esta aberta para ti!

Irmas, irmaos, a porta do coragcado de Deus esta sempre aberta: voltemos para Ele! Regressemos
ao coragao que nos ama e perdoa! Deixemo-nos perdoar por Ele, deixemo-nos reconciliar com
Ele! Deus perdoa sempre! Deus perdoa tudo! Deixemo-nos perdoar por Ele!

Eeste o significado da Porta Santa do Jubileu, que abri ontem & noite aqui em S&o Pedro: ela
representa Jesus, a Porta da salvagao aberta para todos. Jesus é a Porta; € a Porta que o Pai
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misericordioso abriu no meio do mundo, no meio da histdria, para que todos possamos voltar para
Ele. Todos nds somos como ovelhas tresmalhadas e precisamos de um Pastor e de uma Porta
para regressar a casa do Pai. Jesus é o Pastor, Jesus é a Porta.

Irmaos e irmas, ndo tenhais medo! A Porta esta aberta, a porta esta escancarada! Nao &
necessario bater a porta. Ela esta aberta! Vinde! Deixemo-nos reconciliar com Deus, e entao
reconciliar-nos-emos connosco mesmos e poderemos reconciliar-nos uns com os outros, até com
0S nossos inimigos. A misericérdia de Deus tudo pode, desfaz todos os nés, derruba todos os
muros de divisdo, a misericordia de Deus dissolve o 6dio e o espirito de vinganga. Vinde! Jesus &
a Porta da Paz.

Muitas vezes paramos apenas na soleira da porta e ndo temos a coragem de a atravessar,
porque ela nos interpela. Entrar pela Porta exige o sacrificio de dar um passo — pequeno
sacrificio; dar um passo para uma coisa tdo grande —, exige deixar para tras contendas e divisodes,
para se abandonar nos bragos abertos do Menino que € o Principe da Paz. Neste Natal, inicio do
Ano jubilar, convido todas as pessoas, todos 0s povos e nagdes a terem a coragem de atravessar
a Porta, a tornarem-se peregrinos da esperancga, a calarem as armas — a calarem as armas! —e a
superarem as divisoes!

Calem-se as armas na martirizada Ucrania! Tenha-se a audacia de abrir a porta as negociagdes e
aos gestos de didlogo e de encontro, para alcangar uma paz justa e duradoura.

Calem-se as armas no Médio Oriente! Com os olhos postos no bergo de Belém, dirijo o meu
pensamento para as comunidades cristas da Palestina e de Israel e, em particular, a querida
comunidade de Gaza, onde a situagdo humanitaria € gravissima. Haja um cessar-fogo, libertem-
se os reféns e ajude-se a populagao esgotada por causa da fome e da guerra. Sinto-me préximo
também da comunidade cristad no Libano, especialmente a do sul, e da que se encontra na Siria,
neste momento tao delicado. Abram-se as portas do dialogo e da paz em toda a regiao,
dilacerada pelo conflito. E quero ainda aqui recordar o povo libio, encorajando-o a procurar
solucdes que permitam a reconciliagcdo nacional.

Que o nascimento do Salvador traga um tempo de esperanga as familias de milhares de criangas
que estdo a morrer devido a uma epidemia de sarampo na Republica Democratica do Congo,
bem como as populacgdes do leste do pais e as do Burkina Faso, Mali, Niger e Mogcambique. A
crise humanitaria que os afeta é causada principalmente por conflitos armados e pelo flagelo do
terrorismo, e é agravada pelos efeitos devastadores das alteragdes climaticas, que provocam a
perda de vidas humanas e o deslocamento forgado de milhdes de pessoas. Penso também nos
povos dos paises do Corno de Africa, para os quais imploro os dons da paz, da concordia e da
fraternidade. Que o Filho do Altissimo sustente os esforcos da comunidade internacional para
facilitar o acesso da populagao civil do Sudao a ajuda humanitaria e para suscitar novas
negociagdes em vista de um cessar-fogo.
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O anuncio do Natal traga conforto aos habitantes de Myanmar, que sofrem imenso, devido aos
continuos confrontos armados, e s&o obrigados a fugir das proprias casas.

Que o Menino Jesus inspire as autoridades politicas e todas as pessoas de boa vontade do
continente americano, para que, na verdade e na justi¢ca, encontrem quanto antes solugoes
eficientes, para promover a harmonia social; penso especialmente no Haiti, na Venezuela, na
Colébmbia e na Nicaragua, e se trabalhar, sobretudo neste Ano Jubilar, na constru¢ao do bem
comum e na redescoberta da dignidade de cada pessoa, superando as divisdes politicas.

O Jubileu seja uma oportunidade para derrubar todos os muros de separagao: os ideoldgicos, que
tantas vezes marcam a vida politica, e também os fisicos, como a divisdo que ha cinquenta anos
atinge a ilha do Chipre e que dilacerou o seu tecido humano e social. Desejo que seja possivel
alcancar uma solugao compartilhada, uma solugao que ponha termo a divisao, respeitando
plenamente os direitos e a dignidade de todas as comunidades cipriotas.

Jesus, o Verbo eterno de Deus feito homem, é a Porta escancarada; € a Porta escancarada que
somos convidados a atravessar para redescobrir o sentido da existéncia e a sacralidade de todas
as vidas — todas as vidas sao sagradas —, e para recuperar os valores basilares da familia
humana. Ele espera-nos na soleira da porta. Espera por cada um de nds, sobretudo pelos mais
frageis: espera as criangas, todas as criangas que sofrem por causa da guerra e da fome; espera
os idosos, 0s nossos antepassados, muitas vezes obrigados a viver em condigdes de solidao e
abandono; espera aqueles que perderam a propria casa ou fogem da sua terra para tentar
encontrar um refugio seguro; espera os que perderam ou nao encontram trabalho; espera os
prisioneiros que, apesar de tudo, continuam a ser filhos de Deus, sempre a ser filhos de Deus;
espera aqueles que sao perseguidos por causa da sua fé e sdo tantos!

Neste dia de festa, ndo pode faltar a nossa gratidao para com aqueles que, de forma silenciosa e
fiel, se dedicam ao bem: estou a pensar nos pais, educadores e professores, que tém a grande
responsabilidade de formar as geragdes futuras; estou a pensar nos profissionais de saude, nas
forgas de segurancga, naqueles que se empenham em obras de caridade, especialmente nos
missionarios espalhados pelo mundo, que levam luz e conforto a tantas pessoas em dificuldade.
A todos eles queremos dizer: obrigado, obrigado!

Irmaos e irmas, que o Jubileu seja uma ocasiao para perdoar as dividas, sobretudo as que
oneram o0s paises mais pobres. Cada um é chamado a perdoar as ofensas recebidas, porque o
Filho de Deus, que nasceu no frio e na escuridao da noite, nos perdoa tudo. Ele veio para nos
curar e perdoar. Peregrinos de esperanga, saiamos ao seu encontro! Abramos-Lhe as portas do
nosso coragao. Abramos-Lhe as portas do nosso coragao, tal como Ele nos escancarou a porta
do seu Coracao.

Desejo a todos um Feliz e Santo Natal.


https://www.vatican.va/content/iubilaeum2025/pt.html
https://www.vatican.va/content/iubilaeum2025/pt.html

Copyright © Dicastero per la Comunicazione - Libreria Editrice Vaticana



